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O Livro de Enoque

Capítulo 1



1 Palavras de bênção com as quais Enoque abençoou os justos escolhidos que viverão no dia da tribulação, quando todos os ímpios e ímpios serão rejeitados, enquanto os justos serão salvos. 



2 Enoque, um homem justo a quem uma visão do Santo e do céu foi revelada, disse seu oráculo e disse: a visão do Santo do céu foi revelada para mim e ouvi todas as palavras dos Observadores e dos Santos e porque as ouvi. Eu aprendi todos eles e entendi que não falarei por esta geração, mas por uma distante que está por vir. 



3   É   sobre   os   eleitos   que   falo   e,   por   causa   deles,   que   pronuncio   meu   oráculo:   o   Único Grande Santo virá de sua morada. 



4   O   Deus   eterno   andará   sobre   a   terra;   no   monte   Sinai,   ele   aparecerá   com   seu   grande exército e emergirá no poder de seu poder das alturas dos céus. 



5 E todos os Observadores tremerão e serão punidos em lugares secretos e todas as Os membros da Terra racharão e temerão e um grande tremor tomará conta deles até os confins da terra. 

(St 2:19)



6 As altas montanhas racharão e desmoronarão, e os montes serão reduzidos e derretidos, como cera diante da chama. 



7 E a terra será dividida e tudo o que está sobre a terra perecerá e haverá um julgamento sobre todos. 



8 Mas com os justos fará paz e protegerá os eleitos, e sobre eles cairá o clemência e todos eles pertencerão a Deus, serão abençoados e abençoados, os ajudarão tudo e para eles a luz de Deus brilhará. 

(4Es 2:35)



9 Veja que Ele vem com uma multidão de seus santos, para executar o julgamento em todos e aniquilar os ímpios e punir toda a carne por todas as suas obras ímpias, que eles cometeram perversamente e com todas as palavras arrogantes e duras que o Os pecadores ímpios falaram contra ele. 

(Dt 33: 2; Judas 14-15)



Capítulo 2



1 Observe todas as coisas que ocorrem no céu, como as luminárias do céu não mudam de rota nas posições de suas luzes e como todas nascem e são colocadas, cada uma organizada de acordo com a estação do ano e não desobedecendo sua ordem (At 17: 26,25)

2 Olhe para a terra e preste atenção às suas obras, do começo ao fim, como nenhuma obra de Deus na terra muda e todas são visíveis para você. 



3 Veja os sinais do verão e os sinais do inverno, como toda a terra está cheia água e nuvens borrifam a chuva nela. 

(Mt 16: 3; LC 12: 54-57)



Capítulo 3



1 Observe e veja como todas as árvores secam e toda a sua folhagem cai; exceto catorze árvores cuja folhagem permanece e eles esperam com todas as suas folhas velhas até que surjam depois de dois ou três anos. 



Capítulo 4



1 E observe novamente os sinais do verão, como Nele o sol queima e resgata e, em seguida, na superfície ardente da terra, você procura sombra e abrigo contra a queima do sol, sem encontrar uma maneira de marchar no chão ou nas rochas , por causa do calor. 



Capítulo 5



1 Observe e veja todas as árvores, como em todas elas as folhas verdes aparecem e as cobrem e todos os seus frutos são para adorno e glória, exalte e considere todas essas obras e saiba como o Deus vivo, aquele que vive eternamente, Ele fez Todas essas coisas. 



2 Como todas as suas obras continuam de ano para ano até sempre, e todas lhe obedecem sem alterações e tudo acontece como Deus a estabeleceu. 



3 [E veja como os mares e os rios cumprem e não mudam suas tarefas, de acordo com Seus mandamentos.]



4 Mas vocês mudam suas tarefas e não cumprem sua palavra; em vez disso a transgrediram e ultrajaram sua grandeza com palavras altivas e ofensivas da sua boca impura. Duro de coração, não haverá paz para você! 



5 Portanto amaldiçoa os teus dias e os anos da tua vida serão perdidos; mas os anos de sua destruição se multiplicarão como uma maldição eterna, e não haverá misericórdia ou paz para você. 



6 Naqueles dias, seus nomes significarão maldição eterna para todos os justos e em você todos os amaldiçoados serão amaldiçoados e para você todos os pecadores e ímpios jurarão. 



7 Para os eleitos haverá luz, alegria e paz, e eles herdarão a terra, mas para você Ímpios haverá uma maldição. 

(Sal 37:11; Mt 5: 4)



8   E   então   será   dada   sabedoria   aos   eleitos,   e   todos   viverão,   e   não   mais   pecarão   por esquecimento ou orgulho; antes, os sábios serão humildes. 

9 Eles não mais transgredirão ou pecarão pelo resto de sua vida, nem morrerão de punição ou ira divina, mas completarão o número de dias de sua vida. Sua vida será aumentada em paz e seus anos de regozijo serão multiplicados em eterna alegria e paz por todos os dias de sua vida. 



Capítulo 6



1 Assim, quando naqueles dias os filhos dos homens se multiplicavam, nasceram lindas e lindas filhas; 



2 e os Vigias, filhos do céu, viram-nos e os desejaram, e disseram um ao outro: "Vamos escolher mulheres dentre as filhas dos homens e gerar filhos". (Gênesis 6: 1-4) 3 Então Shemihaza, que era seu chefe, disse-lhes: "Temo que você não queira realizar essa ação e sou o único responsável por um grande pecado". 



4 Mas eles responderam: "Vamos todos prestar juramento e todos nos comprometemos sob um anátema para não voltarmos a este projeto até que realmente o executemos". 



5 Então todos juraram juntos e se comprometeram um com o outro, sob anátema. 



6 E havia um total de duzentos que desceram no topo da colina que eles chamavam de

"Hermon", porque eles juraram sobre ele e se comprometeram sob anátema. 



7 Estes são os nomes de seus chefes: Shemihaza, que era o principal e, em relação a ele, Ar'taqof,   Rama'el,   Kokab'el,   -'el,   Ra'ma'el,   Dani'el,   Zeq   'el,   Baraq'el,'   Asa'el,   Harmoni, Matra'el, 'Anan'el, Sato'el, Shamsi'el, Sahari'el, Tumi'el, Turi'el, Yomi'el e Yehadi' o. 



8 Estes são os chefes de dez. 





Capítulo 7



1   Todos   e   seus   chefes   pegaram   as   mulheres   para   si   e   cada   um   escolheu   entre   eles   e começou a entrar nelas e a se contaminar com elas, ensinando bruxaria, magia e corte de raízes e ensinando sobre plantas. 



2 Eles engravidaram deles e deram à luz gigantes com cerca de três mil côvados de altura, que nasceram na terra e cresceram de acordo com a infância; 3 e devorou  o trabalho de todos os filhos dos homens até que os humanos não pudessem mais supri-los. 



4 Então os gigantes se voltaram contra os humanos para matá-los e devorá-los; (Sal 14: 4; Mi 3: 3)

5 e começaram a pecar contra todos os pássaros do céu e contra todos os animais do contra répteis e contra os peixes do mar e os que devoravam a carne de os outros e bebiam sangue. 

(Jr 12: 4)



6 Então a terra acusou os ímpios por tudo o que havia sido feito nela. (Gênesis 6: 5-11,13; Ap 12:16)





Capítulo 8



1 E 'Asa'el ensinou aos homens como fazer espadas de ferro e corações de cobre e mostrou-lhes como o ouro é extraído e trabalhado até que esteja pronto e em relação à prata para gravá-lo   em   braceletes   e   outros   ornamentos.   Ele   ensinou   as   mulheres   sobre   antimônio, maquiagem dos olhos, pedras preciosas e tinturas



2 E então muita impiedade cresceu e eles seguiram os caminhos errados e se corromperam de todas as maneiras. 



3 Shemihaza ensinou feitiços e raízes cortadas; Hermoni para quebrar feitiços, bruxaria, magia e habilidades relacionadas; Baraq'el os sinais de um raio; Kokab'el, os presságios das estrelas;  Zeq'el  os  do   relâmpago;  ensinou   os   significados; Ar'taqof   ensinou   os  sinais   da terra; Shamsi'el os presságios do sol; e Sahari'el os da lua, e todos começaram a revelar segredos para suas esposas. 



4 Como parte dos homens estava sendo aniquilada, seu clamor subiu ao céu. (Êx 3: 7-9) Capítulo 9



1 Então Miguel, Sariel, Rafael e Gabriel observaram a terra do santuário dos céus e viram muito   sangue   derramado   sobre   a   terra,   e   tudo   estava   cheio   da   injustiça   e   violência cometidas nela. 



2 Considerando isso, os quatro foram e disseram um ao outro: "o clamor e o lamento pela destruição dos filhos da terra elevam-se aos portões do céu". 



3 E eles disseram aos santos do céu: "Agora é para vocês que as almas dos filhos dos homens imploram dizendo: 'traga nossa causa perante o Altíssimo, nossa destruição diante da majestosa glória e diante do Senhor de todos os senhores' em quanto à majestade ". 



4 E Rafael, Miguel, Sariel e Gabriel disseram ao Senhor do mundo: "Tu és o nosso grande Senhor, o Senhor do mundo, o Deus dos deuses, o Senhor dos senhores e o Rei dos reis; os céus são o trono da tua glória. por todas as gerações que sempre existiram; a terra inteira é o escabelo diante de você para sempre, e seu nome é grande, santo e abençoado por toda a eternidade. 

5 "É você quem criou tudo e em você jaz o poder sobre todas as coisas; tudo é descoberto em toda a sua nudez diante de você; você vê tudo e nada pode ser escondido de você." (1Cr 29: 10-12, HB4) : 13)



6 "Você viu o que 'Asa'el fez, pois ensinou toda a injustiça na terra e revelou os segredos eternos que são cumpridos nos céus; 



7 e o que Shemihaza ensinou aos seres humanos, a quem você dera o poder de governar seus companheiros. 



8 "Eles foram para as filhas dos homens e dormiram com eles e se profanaram descobrindo todo pecado. 



9 "Então, essas mulheres deram à luz nos gigantes do mundo, então a terra tem Cheio de sangue e injustiça. 

(Gênesis 6: 4,5,11)



10 "E agora veja que as almas dos que morreram gritam e lamentam até que portões do céu e seu gemido subiram e não podem cessar devido à injustiça que é Venha para a terra. 

(Ap 6:10)



11 "Mas você que sabe todas as coisas antes que elas aconteçam, você que sabe disso, você as tolera e não nos diz o que devemos fazer para observar isso." (Ha 1: 2-4) Capítulo 10



1 Então o Altíssimo, o Grande e o Santo falaram e enviaram Sariel ao filho de Lameque. 



2 E ele lhe disse: "Vá a Noé e diga a ele em meu nome: esconda-se"; e revele a ele a consumação que está chegando, pois toda a terra perecerá, uma inundação virá sobre toda a terra e tudo o que nela há. Ela vai perecer



3 "Ele imediatamente ensina aos justos, filho de Lameque, o que deve fazer para preservar sua alma por toda a vida e escapar definitivamente, pois por ele uma planta será semeada e todas as gerações serão estabelecidas". 



4 E além disso, o Senhor disse a Rafael: "Prenda Asa'el com as mãos e os pés, jogue-o nas trevas, abra o deserto que está em Dudael e jogue-o nele; 5 ele joga pedras ásperas e afiadas sobre ela, cobre-a com a escuridão, deixa-a ali para sempre, sem poder ver a luz, 



6 E no grande dia do juízo, seja lançado no fogo. 

 

7 "Posteriormente, cure a terra que os Vigias corromperam e anunciam sua cura, para que sejam curados da praga e que todos os filhos dos homens não se percam devido ao mistério que os Vigias descobriram e ensinaram a seus filhos. . 

(Jl 2:22)



8 "Toda a terra foi corrompida pelas obras que foram ensinadas por 'Asa'el; então imputa-lhe todo pecado." 



9   E   o   Senhor   disse   a   Gabriel:   "Prossiga   contra   os   bastardos   e   reprove   os   filhos   da fornicação e faça com que os filhos dos Vigias desapareçam entre os humanos e os leve a uma guerra de destruição, pois não haverá muitos dias para eles. 



10 "Nenhum pedido a seu favor será concedido, pois você espera viver uma vida eterna ou que todos vivam quinhentos anos. 



11 E o Senhor disse a Michael: vai e anuncia a Shemihaza e a todos os seus cúmplices que eles estavam unidos com mulheres e foram contaminados com eles em sua impureza, 12 que seus filhos perecerão e verão a destruição de seus entes queridos! Acorrente-os por setenta gerações nos vales da terra até o grande dia de seu julgamento. 

(2P 2: 4; Judas 6)



13 "Naqueles dias serão levados ao abismo de fogo, tormentos e confinamentos no prisão eterna

(Ap 20:10)



14 Todos os que forem condenados serão perdidos a partir de então e serão acorrentados com eles até a destruição de sua geração. E no momento do julgamento que eu julgarei, eles perecerão por todas as gerações. 



15   "Destrua  todos   os   espíritos   dos   bastardos   e  os   filhos   dos   Observadores,   porque  eles fizeram os humanos fazerem errado. 



16 "Destrua a opressão da face da terra, pereça toda obra de impiedade e faça aparecer a planta da justiça; será uma bênção e as obras dos justos serão plantadas em alegria para sempre. 



17 "Naquele tempo todos os justos escaparão e viverão até gerar milhares. 

Todos os dias de sua juventude e velhice serão completados em paz. 



18 "Toda a terra será cultivada em justiça e toda ela será plantada com árvores e cheia de bênçãos. 



19 "Todas as árvores da terra que desejarem serão plantadas ali e plantarão vinhas ali; cada uma produzirá mil jarros de vinho e cada semente produzirá mil medidas para um, e uma medida de azeitonas produzirá dez cubas de óleo. 



20   "E  você  limpa  a  terra  de  toda  opressão,   de  toda  violência,   de  todo   pecado,   de  toda impiedade e de todo mal que nela ocorre e os faz desaparecer da terra. 

 

21 "E todos os filhos dos homens se tornarão justos e todas as nações me adorarão; eles se voltarão para mim em oração e me louvarão. 

22 "E a terra será limpa de toda corrupção, de todo pecado, de todo castigo e de toda dor, e não enviarei mais pragas sobre a terra até as gerações de gerações ou por toda a eternidade. 





Capítulo 11



1 "E naqueles dias abrirei os tesouros das bênçãos que estão no céu, para derrubá-los na terra, nas obras e obras dos filhos dos homens. 



2 "E paz e verdade serão unidas todos os dias do mundo e para todas as gerações Capítulo 12



1 Antes desses eventos, Enoque havia sido escondido e não havia humano que soubesse onde ele estava escondido, onde estão ou o que aconteceu com ele. (Gênesis 5:24; Si 44:16; Sb 4: 10,11; Hb 11: 5)



2 Ele fez todas as suas ações com os Vigias e passou os dias com os santos. 



3  Assim,   eu   Enoque   estava   começando   a   abençoar   o   Senhor   da   Majestade,   o   Rei   dos tempos, e eis que o Observador do grande Santo me chamou, Enoque, o escriba, me disse: 4 "Enoque, escriba da justiça, vai aos Observadores do céu que abandonaram as alturas do céu, o eterno lugar santo e que foram contaminados por mulheres que fazem como os filhos dos homens, e que tomaram mulheres e forjaram uma grande obra de corrupção na terra, e que eles saibam



5 que não haverá paz ou redenção por seus pecados. 



6 "E como desfrutaram por causa de seus filhos, verão a morte de seus entes queridos, e lamentarão a perda de seus filhos e implorarão eternamente, mas não haverá misericórdia ou paz para eles". 





Capítulo 13



1 Então Enoque saiu e disse a 'Asa'el: "Não haverá paz para você, contra você um grande julgamento foi pronunciado para acorrentá-lo. 



2 "Não haverá trégua ou intercessão para você, porque você ensinou injustiça e por causa de todas as obras de impiedade, violência e pecado que você ensinou aos seres humanos. 



3 E avançando, falei com todos eles, e todos eles temeram e ficaram assustados, e o tremor os dominou. 

4 Eles me imploraram que fizessem um pedido por eles, para que encontrassem perdão por seus pecados e o lesse na presença do Senhor do céu. 



5 Porque desde então eles não podem falar com Deus ou erguer os olhos para o céu, devido à vergonha pelos crimes pelos quais foram condenados. 



6 Então escrevi sua oração com todos os seus pedidos por suas almas e por cada uma de suas obras e pelo que todos imploravam, para que houvesse perdão e vida longa para eles. 



7 Fui e sentei-me nas águas de Dan, na terra de Dan, ao sul de Hermonin, no lado oeste dele e eu estava lendo o livro onde escrevi seus pedidos, até que adormeci. 



8 Eis que sonhos vieram a mim e visões caíram sobre mim até que eu levantei minhas pálpebras até os portões do palácio do céu e vi uma visão do rigor da punição. E uma voz veio e disse: "Fale aos filhos do céu para repreendê-los". 



9 Quando acordei, fui até eles. Todos estavam reunidos e sentados em lágrimas, na Fonte do Choro, que fica entre o Líbano e Senir, com o rosto coberto. 



10 Contei diante deles todas as visões que tinha visto nos sonhos e comecei a falar com palavras de justiça e visão e a repreender os Observadores Celestes. 





Capítulo 14



1   Este  é  o   livro   das   palavras   da  verdade  e  a  repreensão   dos   Observadores   que  sempre existiram conforme as ordens do Grande Santo no sonho que tive. 



2 Nesta visão, vi em meu sonho o que digo agora com a língua da carne, com o sopro da minha boca, que o Grande deu aos humanos para falar com ela e entender no coração. 

Assim   como   Deus   criou   e   destinou   os   filhos   dos   homens   a   entender   as   palavras   do conhecimento, Ele também me criou, fez e me destinou a repreender os Observadores, os filhos do céu. 



3 Vigias: escrevi sua petição e me foi revelado em uma visão que ela nunca será concedida e que haverá julgamento por decisão e decreto contra você, 4 que de agora em diante você não voltará para o céu e para todas as idades não se levantará, 5 porque a sentença foi decretada para prendê-lo nas prisões da terra por toda a eternidade. 



6 Mas primeiro vereis que todos os seus entes queridos serão destruídos com todos os seus filhos e as riquezas de seus entes queridos e de seus filhos não os apreciarão e cairão em sua presença pela espada da destruição. 



7   Para   sua   petição   para   eles   e   a   petição   para   você   será   concedida.   Você   continuará perguntando e implorando e, enquanto chora, não diga uma palavra do texto que escrevi. 

 

8 Isso me foi revelado na visão: Eis que as nuvens me chamavam, a névoa gritava comigo e os trovões e trovões me pressionavam e me disparavam; e na visão os ventos me fizeram voar, eles me levantaram, me carregaram e Eu entrei nos céus. 



9 Entrei nelas até chegar à parede de um edifício construído com pedras de granizo, cercado e completamente cercado por línguas de fogo que começaram a me assusta

(At 2: 3)



10 Entrei por aquelas línguas de fogo até chegar a uma grande casa construída com pedras de granizo cujas paredes. eles eram como placas de pedra; todos eles eram neve e seu chão era feito de neve



11 O seu telhado era como um relâmpago e trovão e, entre eles, querubins de fogo, e seu céu era de água. 



12 Um fogo ardente cercou todas as suas paredes, cercando-as completamente e as portas eram de fogo ardente. 



13 Entrei nesta casa quente como fogo e fria como neve. Não havia nenhum prazer na vida. 

O medo me consumiu e o tremor tomou conta de mim. 



14 Tremendo e tremendo, caí no meu rosto e uma visão me foi revelada: 15 Eis que vi uma porta que se abriu à minha frente e outra casa que era maior que a anterior, toda construída em línguas de fogo. 



16   Tudo   era   superior   ao   outro   em   esplendor,   glória   e   majestade,   tanto   que   não   posso descrever seu esplendor e majestade. 



17 O seu chão era de fogo, e a parte superior de trovões e relâmpagos, e o teto de fogo ardente. 



18   Foi-me   revelado   e   vi   nele   um   trono   elevado   cuja   aparência   era   a   do   cristal   e   cujo contorno era como o sol brilhante e tive a visão de um querubim. 



19 Acima do trono vieram rios de fogo ardente e eu não pude resistir a olhar para lá. 



20 A Grande Glória era baseada no trono e seu vestido parecia mais brilhante que o sol e mais branco que qualquer neve; 



21 nenhum anjo podia entrar para ver seu rosto por causa da magnífica glória e nenhum ser de carne podia vê-lo. 



22 Um fogo ardente o cercou e um grande fogo se levantou diante dEle. Ninguém ao seu redor   podia   se   aproximar   dele   e   multidões   e   multidões   estavam   diante   dEle   e   Ele   não precisava de conselheiros. 

 

23 E a santidade dos santos que estavam perto dele não se separou à noite nem se separou dele. 



24 Até agora eu estava prostrado no meu rosto, tremendo e o Senhor me chamou por sua própria boca e disse: "Venha aqui Enoque e ouça a minha Palavra". 



25 E um dos santos veio até mim, me acordou, me fez levantar e ir até a porta e abaixei a cabeça. 





Capítulo 15



1 E ele correspondeu a mim e falou comigo, e ouvi a sua voz: "Não temam Enoque, um homem justo, escrever sobre a justiça; chegue perto e ouça a minha voz. 



2 "Vá e diga aos Observadores do céu que eles o enviaram para implorar por eles: 'É para você interceder por humanos e não por humanos para você.' 



3 'Por que você deixou o céu alto, santo e eterno, dormiu com mulheres e profanou-se com as filhas dos homens e tomou esposas como os filhos da terra e teve filhos gigantes? 



4 'Vocês que eram santos espirituais vivendo uma vida eterna ficaram manchados com o sangue   das   mulheres   e   geraram   com   o   sangue   da   carne   e,   como   filhos   do   homem, desejaram depois carne e sangue como aqueles que morrem e perecem'. 



5 "É por isso que lhes dei mulheres para fertilizarem e gerarem filhos para elas e para que não faltem na terra." 



6 'Quanto a você, você foi primeiro espiritual, vivendo uma vida eterna e imortal por todas as gerações do mundo; 



7 É por isso que as mulheres não lhe foram atribuídas, pois a morada dos espíritos do céu é o céu. 



8 "E agora, os gigantes que nasceram dos espíritos e da carne serão chamados espíritos malignos na terra e sua morada estará sobre a terra. 



9 "Os espíritos malignos vêm de seus corpos, porque nasceram de seres humanos e dos santos Vigilantes é o seu princípio e origem primária. Os espíritos malignos estarão na terra e serão chamados espíritos malignos. 



10 "Os espíritos do céu têm sua casa no céu e os espíritos da terra que foram gerados na terra têm sua casa na terra. 



11  "E   os   espíritos   dos   gigantes,   dos   nefilins,   que   afligem,   oprimem,   invadem,   lutam   e destroem   a   terra   e   causam   penalidades,   embora   não   comam,   estão   com   fome   e   sede   e causam danos. 

 

12 "Estes espíritos se levantarão contra os filhos dos homens e contra as mulheres, porque vêm deles. 



Capítulo 16



1   "Após   a   morte   dos   gigantes,   quando   os   espíritos   deixarem   o   corpo,   sua   carne   será destruída antes do julgamento. Assim, serão destruídos até o dia da grande consumação, do grande   julgamento   em   que   o   tempo   terminará   para   os   Vigias   e   ímpios   e   você   será totalmente realizado. 



2 "E agora, aos Vigilantes, que o enviaram para implorar por eles, que já viveram no céu, diga-lhes:



3 'Você estava no céu, mas nem todos os mistérios lhe foram revelados. Você conheceu apenas um mistério  indigno  e,  no endurecimento  do seu  coração,  você o  comunicou  às mulheres e, por esse mistério, eles e os homens multiplicaram o mal na terra. 



4 "Diga-lhes então: 'Você não terá paz.'" 



Capítulo 17



1 Então eles me levaram a um lugar cujos habitantes são como fogo ardente, mas quando eles querem, eles aparecem como humanos. 



2 Eles me levaram à casa da tempestade, em uma montanha cujo topo tocava o céu, 3 e vi as mansões dos luminares e os tesouros das estrelas e do trovão, nas extremidades do abismo, onde o arco de fogo, suas flechas e aljava, a espada de fogo e todos os relâmpagos. 



4 Então eles me levaram às águas da vida e ao fogo do oeste, que coletava todo o pôr do sol. 



5 Cheguei a um rio de fogo cujas chamas correm como água e correm para o grande mar próximo ao oeste; 



6 Vi grandes rios e cheguei a grandes trevas e até onde nenhum ser carnal caminha; 7 Vi as montanhas da escuridão do inverno e o lugar onde fluem todas as águas do abismo; 8 e vi a boca de todos os rios da terra e a boca do abismo. 





Capítulo 18



1 Vi os tesouros dos ventos e vi que com eles Ele adornara toda a criação e os fundamentos da terra; 

 

2 e vi também a pedra angular da terra e os quatro ventos que sustentam a terra e o céu; 3 Vi como os ventos estendem o véu do céu acima e como eles têm seu lugar entre o céu e a terra: eles são os pilares do céu; 



4 Vi os ventos girando e dirigindo através das órbitas do sol e das estrelas em seus quartos; 5 Vi os ventos que sustentam as nuvens sobre a terra; Eu vi os caminhos dos anjos; Eu vi o céu alto acima dos confins da terra. 



6 Então fui para o sul e vi um lugar que ardia dia e noite, onde havia sete montanhas de pedras preciosas, três no lado oriental e três no lado do meio-dia. 



7 Assim, entre os do leste, uma era de pedras multicoloridas, uma de pérolas e outra de pedras medicinais; e os do sul eram de pedra vermelha. 



8 A do meio subiu ao céu como o trono do Senhor e a parte superior do trono era de safira. 



9 Vi um fogo ardente, e além daquelas montanhas



10 é uma região onde a grande terra termina e ali os céus culminam. 



11 Então me foi mostrado um profundo abismo entre colunas de fogo celestial, e vi nele colunas   de   fogo   que   desciam   até   o   fundo   e   cuja   altura   e   profundidade   eram incomensuráveis; 



12 e além desse abismo, vi um lugar em que o firmamento não se estendia, sob o qual também não havia fundamento da terra; em que não havia água nem pássaros, mas era um deserto e um lugar terrível. 



13 Ali vi sete estrelas parecendo grandes montanhas, que queimavam, e quando perguntei sobre isso, 



14 O anjo me disse: "Este lugar é o fim do céu e da terra; tornou-se a prisão das estrelas e dos poderes do céu. 



15 "As estrelas que rolam sobre o fogo são aquelas que transgrediram o mandamento do Senhor desde o início de sua ascensão, porque ainda não chegaram no devido tempo; 16 e ficou zangado com eles e os acorrentou até o tempo da consumação de sua culpa para sempre, no ano do mistério. " 





Capítulo 19

1 Então Sariel me disse: "Aqui estarão os Vigilantes que se conectaram por conta própria com   as   mulheres.   Seus   espíritos,   assumindo   aparências   muito   diferentes,   foram corrompidos e levaram o homem a sacrificar demônios e deuses até os dias dos grandes. 

julgamento, no qual serão julgados e encontrarão o seu fim. 



2 "Quanto às suas mulheres, as que foram seduzidas pelos Vigias, ficarão calmas." 



3 Eu, Enoque, sozinho, vi a visão, o fim de todas as coisas e nenhum humano viu o que eu vi. 





Capítulo 20



1 Aqui estão os nomes dos santos anjos que observam:

(Ap 8: 2)



2 Uriel, um dos santos anjos, chamou o de trovão e tremor; 3 Rafael, outro dos santos anjos, o dos espíritos humanos; (Tb 12:15) 4 Ra'u'el, outro dos santos anjos, que se vinga do mundo dos luminares; 5 Michael, outro dos santos anjos, encarregado da melhor parte da humanidade e do povo; (Dan 10: 13,21, 12: 1; Judas 9; Ap 12: 7)



6 Sariel, outro dos santos anjos, encarregado dos espíritos dos filhos dos homens que pecam em espírito; 



7 Gabriel; outro dos santos anjos, encarregado do paraíso, cobras e querubins; (Dan 8:16, 9:21; Lc: 1: 19,26) (Gênesis 3:24; Êx 25: 18-22; Ez 10: 4-5) 8 Remeiel, outro dos santos anjos, a quem Deus confiou os ressuscitados. (Mt 28: 2,5; Mc 16: 5)



Capítulo 21



1 Então voltei para onde tudo estava caótico; 



2 e ali vi algo horrível: não vi o céu em cima nem a terra firme, mas um relatório e um lugar terrível. 



3 Vi lá quatro estrelas acorrentadas no céu que pareciam grandes montanhas queimando como fogo. 



4 Então perguntei: "Por que eles estão acorrentados ao pecado e por que foram jogados aqui?" 

 

5 Uriel, o Vigia e o Santo que estava comigo e me guiou, disse: "Enoque, por que você pergunta e se preocupa com a verdade? 



6 Este número de estrelas no céu é aquele que transgrediu o mandamento do Senhor e foi acorrentado aqui até que dez mil anos se passaram, o tempo imposto de acordo com seus pecados. 



7 De lá, fui para outro lugar mais terrível que o anterior e vi algo horrível: houve um grande incêndio queimando e flamejando e o local tinha rachaduras no abismo, cheias de colunas de fogo caindo, mas não conseguia ver suas dimensões ou suas magnitude não conjecturas. 



8 Então eu disse: "Quão terrível e terrível é olhar para este lugar!" 



9 Respondendo-me, Uriel, o vigia e o santo, que estava comigo, disse: "Enoque, por que você   está   tão   assustado   e   assustado?"   Eu   respondi:   "É   por   este   lugar   terrível   e   pelo espetáculo do sofrimento" .. 



10  E  ele me disse: "Este  lugar  é  a  prisão  dos  anjos  e aqui  eles  serão   prisioneiros  para sempre". 





Capítulo 22



1 De lá fui para outro lugar, para uma montanha de pedra dura; 2 havia quatro poços profundos, largos e muito suaves. E eu disse: "Quão suaves são essas lacunas e quão profundas e escuras elas parecem!" 



3   Naquela  época,   Rafael,   o  Vigia  e  o   Santo,   que  estava   comigo,   responderam  dizendo:

"Essas cavidades foram criadas com o seguinte objetivo: que os espíritos das almas dos mortos se reúnam e que todas as almas das crianças de homens se reúnem lá, então esses são os poços que servirão como prisão; 



4 "Eles são feitos para tal coisa, até o dia em que são julgados até o tempo dos grandes julgamento que será feito no último dia ". 
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